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ZAKON

ze dne 24. ervence 2019,

kterym se méni zdkon ¢. 226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevafskych vyrobku na trh,
ve znéni zikona & 183/2017 Sb., a zékon & 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky,
ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o uvadéni dreva
a dfevarskych vyrobkua na trh

CL1

Z3ikon &.226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevar-
skych vyrobka na trh, ve znéni zdkona & 183/2017
Sb., se méni takto:

1. V § 1 se dosavadni text oznaduje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery vletné po-
znamky pod &arou ¢&. 30 zni:

»(2) V ndvaznosti na pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie’) tento zikon dile stanovi pisobnost
spravnich urada (ddle jen ,pfislusny orgin®) a orga-
nizaéni slozky stitu v oblasti reZimu licenci FLEGT

pro dovoz dfeva (dile jen ,licence pro dovoz
dfeva“).

%) Nafizeni Rady (ES) & 2173/2005 ze dne 20. prosince
2005 o zavedeni rezimu licenci FLEGT pro dovoz dfeva
do Evropského spolecenstvi, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 1024/2008 ze dne 17. fijna 2008,
kterym se stanovi podrobna opatfeni k provadéni nafi-
zeni Rady (ES) & 2173/2005 o zavedeni rezimu licenci
FLEGT pro dovoz dfeva do Evropského spolefenstvi.”.

2. V § 2 se na konci pismene c) tecka nahrazuje
&arkou a doplfiuje se pismeno d), které znf:

»d) povéfenou osobou organizaéni slozka stitu,
kterd v rdmci vykonu ji vymezeného pfedmétu
Cinnosti spliiuje odborné a technické predpo-
klady pro providéni odbornych ¢innosti uvede-
nych v § 10 a vdi které vykondvd Ministerstvo
zemé&délstvi (déle jen ,,ministerstvo®) funkci zfi-
zovatele.“.

3. Poznimky pod Carou ¢. 4 az 6 se zrusuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod éarou.

4. V § 3 odst. 1 pism. b) se slova ,,orginy stitni
spravy“ nahrazuji slovy ,pfislusnymi orgdny podle
§ 4 a sprdvnimi orgdny uvedenymi v § 6a“.

5. V § 3 odst. 2 se slova ,,Ministerstva zemé&dél-
stvi (déle jen ,ministerstvo“)“ nahrazuji slovem ,,mi-
nisterstva®“.

6. V § 3 odst. 3 se slova ,a orginy stdtni
spravy“ nahrazuji slovy ,, , pfislusné orginy podle
§ 4 a sprdvni orginy uvedené v § 6a“.

7. Nadpis nad oznalenim § 4 se zruSuje.

8. § 4 véetné nadpisu a poznimek pod carou
¢. 31 az 33 zni:

»§ 4
Prislusné orginy

(1) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
vinnosti hospodafskych subjektti uvddéjicich na trh
dievo a dfevaiské vyrobky®!), jsou ministerstvo,
krajské arady a Ceskd obchodni inspekce (déle jen
»inspekce®).

(2) Prislusné organy podle odstavce 1

a) s vyjimkou inspekce pfijimaji oznimeni>?) od
kontrolnich organizaci'’) o vjznamnych nebo
opakovanych porusenich povinnosti ze strany
hospodatskych subjektt, které vyuzivaji systém
ndlezité péce zavedeny kontrolnimi organiza-
cemi,

b) zasilaji do centrilni evidence informace v roz-
sahu a zpusobem stanovenymi vyhliskou mi-
nisterstva,

c) spolupracuji podle ¢l. 12 piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
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vinnosti hospodéfskych subjektt uvddéjicich na
trh dfevo a dfevafské vyrobky.

(3) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie o zavedeni rezimu li-
cenci pro dovoz dfeva®®) jsou ministerstvo, Gene-
rélni feditelstvi cel a celni trady.

>y CL 7 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 995/2010.

32) Cl. 8 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) &. 995/2010.
>3) Cl. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES) &. 2173/2005.“.

9. Za § 4 se vkldda novy § 4a, ktery véetné nad-
pisu zni:

»§ 4a

Vyuzivani udaju z informacnich systému

vefejné spravy

(1) Ptislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zdkona ze zikladniho registru obyvatel tidaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, popiipadé jména, pfijmeni,

b) adresa mista pobytu, popfipadé téZz adresa, na
kterou maji byt dorucoviny pisemnosti,

¢) datum, misto a okres narozeni; u fyzické osoby,
kterd se narodila mimo tzemi Ceské republiky,
datum, misto a stit narozeni,

d) datum, misto a okres tmrti; jde-li o dmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoz tzemi k umrti
doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohli-
$eni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba nepfezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti,

e) statni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi.

(2) Ptislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plsobnosti podle
tohoto zdkona z informaéniho systému evidence
obyvatel ddaje v tomto rozsahu:

a) jméno, popfipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,
b) datum narozeni,

c) misto a okres narozeni; u fyzické osoby, kterd

se narodila mimo tzemi Ceské republiky, misto
a stat narozeni,

d) stitni obcanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

e) adresa mista trvalého pobytu, véetné pfedcho-
zich adres mista trvalého pobytu, popfipadé téZ
adresa, na kterou maji byt dorucoviny pisem-
nosti,

f) pocitek trvalého pobytu, popfipadé datum zru-
$en{ tidaje o mistu trvalého pobytu nebo datum
ukongeni trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky,

g) datum, misto a okres umrti; jde-li o tmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ zemi k Umrti
doslo; je-li vyddno rozhodnuti soudu o prohli-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(3) Prislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zédkona z informadniho systému cizinct tidaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, poptipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,

b) datum narozeni,

c) misto a stit narozeni; v pripadé, Ze se cizinec
narodil na izemi Ceské republiky, misto a okres
narozeni,

d) stitni obdanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

e) druh a adresa mista pobytu na tizemi Ceské re-
publiky,

f) pocitek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu na dzemi Ceské republiky,

g) datum, misto a okres umrti; jde-li o tmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZz dzemi k dmrti
doslo; je-li vydino rozhodnuti soudu o prohld-
$eni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzicka
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(4) Prislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zdkona ze zikladniho registru pravnickych
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osob, podnikajicich fyzickych osob a orgdnt vefejné
moci kromé vefejné pfistupnych tdaju tdaje v roz-
sahu

e

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni podnikajici
tyzické osoby nebo zahraniéni osoby a

b) adresa mista pobytu v Ceské republice, popfi-
padé bydlisté v zahrani¢i podnikajici fyzické
osoby nebo zahraniéni osoby.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
ddaje v zdkladnim registru obyvatel nebo v ziklad-
nim registru pravnickych osob, podnikajicich fyzic-
kych osob a orgdnti vefejné moci, se vyuziji z infor-
macéniho systému evidence obyvatel nebo informacd-
niho systému cizincd, pouze pokud jsou ve tvaru
predchdzejicim soudasny stav.”.

10. V § 5 pismeno a) zni:

»a) povéfuje providénim odbornych Cinnosti uve-
denych v § 10 povéfenou osobu,“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 15 se zrusuje.

11. V § 5 pism. b) se slovo ,,Komisi“ nahrazuje
slovy ,Evropskou komisi (dile jen ,Komise“)“

3w . . A7
a slovo ,uznini“ se nahrazuje slovem ,,uznani*’)“.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 17 zni:

»7) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 363/
/2012.€.

12. V § 5 se na konci pismene f) tecka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena g) aZ 1), kterd znéji:

»g) oznamuje Komisi veSkeré informace o tom, Ze
dochézi nebo doslo k poruSeni pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie o zavedeni reZimu
licenci pro dovoz dfeva,

h) zpracovivi a zasild Komisi v terminech podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o zavedeni rezimu licenci pro dovoz dfeva vy-
ro¢ni zprivu za predchdzejici rok,

1) v pfipadé pochybnosti o platnosti licence pro
dovoz dfeva pozaduje po licenénim organu vy-
vazejici partnerské zemé v souladu s dohodou
o partnerstvi uzavienou s vyvazejici partner-
skou zemi dodate¢né ovéfeni platnosti licence
pro dovoz dfeva a dal§i vysvétleni; o vysledku
bez zbyteéného odkladu informuje Generilni
feditelstvi cel.“.

13. V § 6 tivodni &4st ustanoveni zni: ,,Krajsky
turad“.
14. V § 6 pism. a) se slova ,kontroluji na zi-

kladé podnétu inspekce nebo povéfené osoby“ na-
hrazuji slovy ,provadi kontrolu®.

15. V § 6 pism. b) se slova ,,v rimci kontrol
podle pismene a) mohou uloZit zavedeni ndpravnych
opatfeni“ nahrazuji slovy ,uklidd ndpravné opa-
treni®.

16. V § 6 pism. c) se slovo ,poskytuji nahra-
zuje slovem ,poskytuje®.

17. V § 6 pism. d) se slovo ,projedndvaji na-
hrazuje slovem ,,projedndva“.

18. V § 6 se na konci pismene d) tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»e) pfijimd okamZitd prozatimni opatfeni podle
&l. 10 odst. 5 pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie, kterym se stanovi povinnosti
hospodéfskych subjektd uvddéicich na trh
dfevo a dfevarské vyrobky.“.

19. V § 6 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Povéfeni zaméstnanci krajského dfadu se
pfi vykonu kontrolni ¢innosti prokazuji prukazem,
ktery je dokladem o jejich povéfeni ke kontrole.

(3) Ministerstvo stanovi vyhldskou vzor pru-
kazu podle odstavce 2.“.

20. Za § 6 se vklidd novy § 6a, ktery vletné
poznidmky pod arou & 34 zni:

»§ 6a

Obecni ufad obce s rozsifenou plsobnost
a Vojensky lesni ufad zasilaji

a) krajskému dradu a povéfené osobé informace
o pravomocném rozhodnuti o prestupku za ne-
zikonné vytézené dfevo z domdci lesni pro-
dukce ve svém spravnim obvodu,

b) povéfené osobé udaje z lesni hospodirské evi-
dence®) v rozsahu a zpisobem stanovenymi
vyhldskou podle § 3 odst. 3.

%) § 40 zékona & 289/1995 Sb.“.

21. V § 7 dGvodni &ist ustanoveni zni: ,,In-
spekce®.
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Pozndmka pod Carou ¢&. 20 se zrusuje.

22. V § 8 odst. 1 tvodni &4sti ustanoveni se
slova ,,na vyzadani pfislusnych orgidnd nebo pové-
fené osoby o kontrolovaném hospodarském sub-
jektu, ktery uvaddi na trh dfevo nebo drevarské vy-
robky z ostatni produkce,“ nahrazuji slovy ,,pfislus-
nym orgdnim nebo povéfené osobé o dovozu dfeva
nebo dfevarskych vyrobka“.

23. V § 8 odst. 1 pism. a) se slova , kontrolova-
ného hospodifského subjektu nahrazuji slovy ,,de-
klaranta nebo dovozce®, slova ,,misto podnikani,“ se
zrusuji, za slovo ,firmu,“ se vklidaji slova ,sidlo
aidentifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,“ a slovo
»adresita“ se nahrazuje slovem ,,pfijemce®.

24. V § 8 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,v pfipadé
potieby® zruSuji a na konci textu pismene se do-
pliiuji slova ,nebo dfevarského vyrobku®.

25. V § 8 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Generalni feditelstvi cel pfeddvd minister-
stvu informace nezbytné pro zpracovini vyrolni
zpravy v souladu s ustanovenim § 5 pism. g) a h).“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

26. V § 8 odst. 3 se slova ,odstavce 1“ nahra-
zuji slovy ,odstavct 1 a 2“.

27. § 9 véetné nadpisu a poznidmek pod Carou
¢. 35 az 39 zni:

”§ 9
Celni drad
Celni urad

a) pfi dovozu pfijimd a kontroluje licence pro do-
voz dieva®),

b) v pfipadé pochybnosti o druhu dfeva pouzitého
v dovdzenych dfevatskych vyrobcich®®) pozada
povéfenou osobu o odbornou spoluprici a od-
borné posouzeni podle § 10 pism. h),

c¢) v pripadé pochybnosti o platnosti licence pro
dovoz dfeva poziddd ministerstvo prostfednic-
tvim Generélniho feditelstvi cel o ovéfeni plat-
nosti licence pro dovoz dfeva u licenéniho
organu®’) podle § 5 pism. i),

d) v pfipadé pochybnosti podle pismene b) nebo ¢)
muze dfevafské vyrobky zadrzet postupem po-
dle celntho zikona®®) do doby, neZ obdrzi od-

borné posouzeni podle § 10 pism. h) nebo nez
je provéfena platnost licence pro dovoz dreva
podle § 5 pism. 1),

e) v pripadech, kdy z vysledku kontroly druhu
dfeva pouzitého v dfevarskych vyrobcich nebo
vysledku ovéfeni platnosti licence pro dovoz
dfeva provedeného ministerstvem podle § 5
pism. 1) vyplyne, Ze druh dfeva pouzity v dova-
zenych dfevarskych vyrobcich neodpovidi li-
cenci pro dovoz dfeva nebo tato licence je ne-
platnd, rozhodne o znifeni drevafskych vy-
robkt podle celnich pfedpist®?),

f

~

v pripadech, kdy pfi dovozu drevaiskych vy-
robka podléhajicich licencim pro dovoz dreva
neni pfedloZena licence pro dovoz dfeva nebo je
predlozena neplatni licence pro dovoz dfeva,
rozhodne o znileni dfevarskych vyrobku podle
celnich predpist’).

) CL 5 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.
3¢) Cl. 5 odst. 4 nafizeni Rady (ES) &. 2173/2005.
) CL 5 odst. 5 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) § 39 zdkona & 242/2016 Sb., celni zdkon, ve znéni zi-
kona & 183/2017 Sb.
Cl 5 odst. 7 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) Cl. 197 a 198 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

Poznimky pod Carou & 24 az 26 se zrusuji, a to
véetné odkazt na poznimky pod &arou.

28. V § 10 pism. b) se slova , ke kontrole podle
§ 6 pism. a)“ nahrazuji slovy ,k pfipadnému uloZeni
nipravného opatfeni, projednini pfestupku nebo
piijeti okamzitého prozatimniho opatfeni®.

29. V § 10 se na konci pismene g) te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) v oblasti rezimu licenci pro dovoz dfeva zpra-
covava v souladu s § 9 pism. b) odborné posou-
zeni druhu dfeva pouZitého ve dfevarském vy-
robku podle pfiloh II a III pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o zavedeni rezimu li-
cenci pro dovoz dfeva.“.

30. Nadpis § 12 zni: ,Pfestupky®.
31. V § 12 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

32. V § 12 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd zngji:
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»¢) nesplni ndpravné opatfeni podle § 6 odst. 1
pism. b), nebo

d) nesplni okamzité prozatimni opatfeni podle § 6
odst. 1 pism. e).“.

33. V § 12 odst. 3 pism. a) se slova ,,odstavce 1
pism. b) nebo® zrusuji.

34. V § 12 odst. 3 se na konci textu pismene b)
doplfiuji slova ,nebo c)“.

35. V § 12 odst. 3 pism. c) se text ,pism. c)“
nahrazuje slovy ,pism. b) nebo d)“.

36. V § 12 odst. 4 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a c) se oznaluji jako pisme-

na a) a b).

37. V § 12 odst. 4 pism. b) se text ,pism. ¢)“
nahrazuje textem ,,pism. b)“.

38. V § 12 se dopliuji odstavce 6 az 9, které
znéji:

»(6) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) lze
spolu s pokutou ulozit spravni trest zvefejnéni roz-
hodnuti o prestupku a spravni trest zdkazu ¢innosti
do 1 roku. Spravni trest zdkazu Cinnosti lze ulozit
pouze tehdy, byl-li prestupek podle odstavece 1
pism. b) spichdn opakované.

(7) Za prestupek podle odstavce 1 pism. d) lze
spolu s pokutou uloZit spravni trest zikazu Cinnosti
do 1 roku.

(8) Spachi-li prestupek uvedeny v odstavei 1
pism. a) fyzickd osoba, uloZi se ji spravni trest na-
pomenuti. Pfi opakovaném spichini tohoto prestup-

ku se ulozi fyzické osobé pokuta podle odstavce 3
pism. b).

(9) Pravomocné rozhodnuti o prestupku se
zvefejfiuje v centrdlni evidenci podle § 3 a zapisuje
do evidence pfestupkil vedené Rejstfikem trestd.”.

CAST DRUHA

Zména zikona o Celni spravé Ceské republiky

CL 11

V § 8 odst. 6 zdkona & 17/2012 Sb., o Celni
spravé Ceské republiky, ve znéni zikona &. 243/
/2016 Sb., pismeno e) znf:

»€) kontroluje osvédéeni o tlovku a rozhoduje
o jeho ovéfeni pfi dovozu nebo zpétném vy-
vozu produktd motského rybolovu podle
pfimo  pouzitelného predpisu  Evropské
unie®),“.

Pozndmka pod ¢arou &. 5 se zrusuje.

CAST TRETI
UCINNOST

Cl. 111

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po jeho
vyhlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.



